﻿fundamentarea filosofică a configurației spirituale a secolului XIX are loc în Germania, mo a it ți c ci fot mâlc de exprimare se reînnoiesc în Anglia, dar Franța și în special al SLL CStC ccntJ-uJ Unde se concentrează și evoluează mișcarea artistică a acestui secol n ranța secolului XIX frămîntată de conflicte politice și sociale, martoră a trei revoluții și care cunoaște antagonisme de clasă mai adînci și mai organizate decît în restul Europei — triumfa burghezia pe plan istoric și social și, ca o consecință, teoriile materialiste și cuceririle științei și tehnicii Am putea exemplifica numai cu cîteva din descoperiri, cum ar fi cele realizate de soții Curie, familia de fizicieni Becquerel sau cele cu extensie în domeniul tehnicii artelor Legea contrastului simultan al culorilor a lui Chevreul, traducerile studiilor lui Helmholtz și Brucke asupra fiziologiei și psihologiei percepției vizuale, lucrări la care au participat fizicieni și chimiști ( ) Reînnoirea vechilor structuri sociale și politice, reinterpretarea credințelor religioase, fie în sensul unui reviriment al creștinismului medieval, fie prin declinul diferitelor credințe religioase și înlocuirea cu « religia» științei, dezvoltarea burgheziei și implicit a comerțului, industriei, a vieții urbane, discreditarea fenomenului clasic, osificat în schematism, într-o etapă a exacerbării spiritului individual de independență, au drept consecință redescoperirea Sentimentului Naturii Se observă că la civilizațiile aflate în momente de criză, de exemplu în Olanda secolului XVII, în Franța sfîrșitului secolului XVIII și mai ales a secolului XIX, acest sentiment își face apariția amplificat în condițiile urbanizării șl tehnicizării, regăsirea sentimentului naturii apare ca o reacție la viața citadină, reprezintă un refugiu prin care se creează o lume fictivă, exprimă o oboseală a frămîntărilor sociale și un surmenaj moral Cîteodată această dragoste pentru natură ia aspecte artificiale, omul căutînd în natură fuga de sine însuși, căci « natura este pentru el o ocazie în plus de a fi absent pentru a se defini pe sine, el are o neostoită nevoie de ea, care îi e simultan gen proxim și diferență specifică» ( ) Sentimentul naturii și mai ales raporturile artistului cu natura sînt o constantă a tuturor curentelor artistice ale secolului XIX: romantism, realism, impresionism, simbolism etc în Franța terenul este pregătit din secolul XVII, cînd raționalistul Descartes recunoștea că subtilitatea naturii o întrece pe aceea a rațiunii Dar expresia lui maximă apare la Jean-Jacques Rousseau, o dată cu publicarea Confesiunilor: « în acest voiaj la Vevey, mă lăsam pradă, urmînd malurile rîului, de cea mai dulce melancolie Inima mea se înălța cu ardoare către mii de mulțumiri inocente, mă înduioșam, suspinam și plîngeam, la largul meu, așezat pe o mare piatră, m-am amuzat să văd lacrimile căzîndu-mi în apă» ( ) Urmînd lecția lui Rousseau, dragostea pentru natură cîștigă toate spiritele, devine sursă de seducții profunde, de «reverii fecunde» La începutul secolului XIX, Chauteaubriand publică Scrisoare asupra artei desenului în peisaje arătînd că natura este ignorată în arta contemporanilor săi și că, în stare naturală, frumosul și naturalul se confundă ( ) Iar pe plan literar discipolul lui Rousseau, Bernardin de Sainț-Pierre, este mult apreciat pentru descrierile de natură din cartea sa Paul și Virginia Reîntoarcerea la natură este un motiv prin excelență romantic, spiritul romantic fiind o tendință constantă a secolului XIX și conținînd în sine germenii formării celorlalte curente Romantismul, specie a eonului baroc ( ), reușește să creeze în Franța secolului XIX o asemenea comuniune spirituală între poeți, romancieri și artiști, îneît îi determină să sincronizeze actul creator cu interpretarea și stimularea fenomenului artistic Stcndhal, Vigny, Hugo, Bau-delaire, Gautier, frații Goncourt, Zola discută, în tot cursul secolului, în Saloane problemele fundamentale ale romantismului: redescoperirea Evului Mediu, folosirea limbajului simbolic, rolul preponderent al imaginației, gustul pentru exotism și pitoresc, sentimentul naturii Bau-delaire scrie: « Cine spune romantism spune artă modernă, adică intimitate, spiritualitate, culoare, aspirație către infinit exprimate prin toate mijloacele de care dispun artele» ( ) Romantismul francez este cel care corectează estetica idealistă germană, determinînd orientarea către personalitatea artistului; creatorul primează și nu obiectul; ceea ce amplifică individualismul exacerbat în Franța postrevoluționară Rezolvarea discordanței dintre individ și societate își găsește o formă de exprimare în dragostea pentru natură și, implicit, în importanța pe care o ia genul peisajului ( ) « Un peisaj este o concepție despre lume, o concepție sentimentală și afectivă, o concepție intelectuală:sau filosofică, o concepție morală sau religioasă» ( ) Transpunerea unui peisaj natural într-ип peisaj artistic se face prin simplificare — alegerea locului din natură, a momentului, artistul surprinzînd esențialul, prin generalizare — eliminarea detaliilor și- reliefarea ansamblului, prin transformarea în imaginație Imaginația este factorul care joacă un rol decisiv îmacest proces; în spiritul doctrinei: romantice a lui Thore ( ), în procesul transpunerii, rolul hotărîtor revine subiectului, artistului, persoana care decide, depărtării ei de model, tuturor condițiilor necesare pentru receptarea « aceluiași fragment de realitate» Prietenia cu Rousseau îl orientează pe Thore și îl determină să considere că «arta rezultă din impresia pe care o produce natura asupra omului, din răsfrîngerea lumii în microcosm, în această lume infimă, pe care o purtăm înlăuntrul nostru» ( ) Afirmația lui Thore, potrivit căreia «subiectul este indiferent în artă», este deja un concept al artei realiste, concepție care își facea simțită prezența și își impunea regulile Pentru că secolul XIX înseamnă mai ales revanșa realistă în polemica ce are loc în jurul lui Courbet, polemică reunind pe Champfleury, Baudelaire, Proudhon, Castagnary, Silvestre, Decamps, Daumier, Corot etc se aud afirmații ca: « frumosul se află în natură și se întîlnește în viața reală sub formele cele mai diverse» ( ) Rene Huyghe afirmă că tranziția de la individualismul anului , populat de vise, la pozitivismul anului , este realizată în special de peisaj «Numai cultul naturii putea satisface simultan aspirațiile atît de contradictorii ca cele chemate că se succeadă Individualismului romantic el îi aducea singurătatea, în care putea să se exalte departe de alții, fuziunea fiecărui suflet uman într-un suflet universal, pe care- presupunea complice Pozitivismul născînd, el îi oferea soluția naturalismului, unei contemplări a vizibilului, în pura autenticitate a aspectelor sale, a unei acceptări a Realului cu care omul învăța să comunice» ( ) De asemenea, Castagnary ( ) consideră că eliberarea romantismului se realizează prin realism- « imaginația și stilul cedează pasul picturii raționale, expresia directă a naturii și vieții reprezentarea exactă a societății», subiectivitatea este înlocuită cu obiectivitatea, imaginația romantică cu observația * Totodată ruptura provocată in conștiința epocii de realism se continuă în impresionism; în obiceiul unor romantici de a face artă în plein air, în preocupările unor realiști de a trata cît mai științific problema picturală definind-o un fapt optic își găsește formularea și impresionismul Paul Mantz scrie că «impresionistul este artistul sincer și liber care rupe cu procedeele de scoală se lasă sedus de farmecul pe care- emană natura și traduce simplu și cu cea mai mare franchețe posibilă interpretarea propriei șale impresii» ( ) unor exiaX’ iar albul hîrti« sporește profunzimea culorii ecerne in semitonuri colorează litografia, accentuîndu-i valorile n peisajele litografiate ale lui Huet sentimentul poetic are nuanțe de tristă melancolie itografiile lucrate la Versailleș și St Cloud devansează școala de laBarbizon n acuaforte, Huet se apropie de peisajele lui Rembrandt și Old Crome ( ) Peisajele sale expresive, in care natura stăpînește totul, o natură invadatoare, antropomorfă, cu un sens al nnsteruluvechilibrat, unde omul este refuzat, dar nu devorat, sînt mici capodopere în acuaforte Ciclul Caietul cu {ase importante planșe executate între și , printre care bit lanul și Braconierul, cuprinde lucrări luminoase, transparente, cu trăsăturile «jucau» ( ), în linii ondulate, adevărate capodopere ale măiestriei tehnice, ca și planșa Lingă Fontainebleau, din , cu aburi ușori învăluind peisajul în nori albicioși ( ) în acest ciclu, ce trimite la școala manieristă olandeză de la Frankenthal, artistul dorește să creeze privitorului« o anume dispoziție sufletească» ; Cu Eugene Delacroix romantismul își găsește expresia sa deplină El exprimă cel mai bine caracteristicile spiritului romantic, opera creează o impresie puternică, de eroism sublimat, de amoruri imaginare, de neliniști metafizice, el evadează către înălțimile visului și imaginației Peisajele eroice și exotice ale lui Delacroix nu apar în gravură decît în forma peisajelor compuse, în unele lucrări orientale sau scene de vînătoare Peisajul exotic de tip oriental apare și în litografiile lui* IJecamps, Scurtul inters al petrecut în Turcia marchează opera artistului Alături de subiectele de vînătoare și de caricaturi, peisajul oriental contribuie la crearea specificului operei litografiate Decamps stăpînește îndeosebi tehnica de manevrare a creionului gras, la el formele naturaliste sînt conturate prin tonuri profunde de negru cu fondul vibrant Desigur ca in multe din lucra-A S"™“xo ic asm teatral și at Skial, «le Ш rdtal mode mmhen lot», moda “manfehcS П «/»«» ““ ™ Gautier, inventează «stilul c tedtală», «el mat IguțmU« gotice in cate vluri J, ЛИЯ sînt peisaje compuse imaginative, “ c”lTotaTg«ic misteriot' esu elocventă KW Л MM teinvie alegotule medteeale ““ “ “P'°P,e P' gravori ce l Peisajul pitoresc ciștigă cu diversitatea lui De pictorul W* Natura este p-—£)uprd se ил naturalism pasionat, e^^>dc j «monie W ’ uri btensc și alburi are « tînăr medieval», cum l-a numit excelează mai ales discipoli tetvenp, ilustrlndu- in toaa «iw-а ей: a«lt» Si lejeră Creionul Ж±Й± ST* ° ““t"”' Р“Й X;!? ’•P de, Umma ? ° Permanentă tendință spre infinit Dupre este considera o XZ ; ?’!,” Р'” “ p™ pen,™ ere ™ peZj ep „ o subordonare a adevărurilor, a particularului, « â la pensee du tout» ( ) ( ) șiPFrTn?âisO ( )U °rlgmale de Dupid Smt pUțme; Pictur*le lui sînt interpretate de Alophe Stilul lejer al litografiilor lui influențează maniera de lucru a lui Rousseau, Daubignv, Corot eisajul pitoresc de tip romantic este la Eugtne Isabey reprezentat prin peisajul citadin și prin marine Apariția planșei Reflux demonstrează lumii romantice că se află în fața unui talent; celelalte cinci marine confirmă această impresie Întoarcerea în port, capodopera ciclului, accentuează latura emoțională și eroică a acestui tip de peisaj Nu este vorba de marinele calme de pînă acum; lupta omului cu marea, între cer și apă, este surprinsă prin trecerile negrului cald spre negrul fin al cerului, în fața cărora Hădiard exclamă: « Nu se pot imagina acorduri de negru mai profunde, mai bogate, o atmosferă mai fluidă și aerată» ( ) Marinele sale îl anunță pe Jongkind Peisajul Biserica Saint Jean Tbiers este lucrarea unui vizionar; negrul singularizează construcția care pare suspendată între cer și pămînt, peisajul căpătînd astfel o notă fantastică Dar ceea ce- reprezintă pe Isabey sînt peisajele pitorești, cu aglomerația porturilor: în port, cu vechile căsuțe marinărești și ambarcațiunile pestrițe, cu străzile din Roiien, din Auvergne, din Bretagne, Saint Valery și Einisftre, în care o atmosferă ușor ironică învăluie anecdoticul Litografiile lui Isabey au o strălucire comparabilă doar cu farmecul stampelor lui Bonington r • x • Cu Hervier ne apropiem de perioada de renaștere a gravurii originale in acuaforte, tehnica în care se exprimă cei mai mari peisagiști ai secolului XIX Gravura în acuaforte aproape ca -se confundă cu gravura de peisaj Dacă romanticii au folosit în special litografia ca sa-și transpună vivacitatea și vioiciunea spiritului, după artiștii învață să realizeze in acua or te peisaje inegalabile Hervier se exprimă în ambele tehnici Guillemont scrie despre el: « Adolphe HerXr este uimitor mai ales în gravură; aici el uimește critica, chiar și pe profesioniști, care nu i pot descoperi tehnica, el cunoaște toate procedeele, și inventează altele mcearca tonuri și combinații, ameste a’P verniurile, granulațiile, atacările, știe tot și chiar ceva mai Й toezUle ■“« d' P“’“ ”e'™” ‘ gravurii precum Bracquemond» (JJ)- ăstrează spiritul romantic; el simte momentul La acest « mare mic maestru » peisaj P surnrindă mai ales în debutul fugos, cu favorabil,clipa misterioasa, raza pa™^ tandrete pentru realitate în gravura pe metal peisajele toate că opera sa releva, de fap , tristete Deși subiectele sînt mereu aceleași — bărci, sale expresive au forță, vigoare, dar Je imprjmă vervă și o trăire cmoțio- mici colibe la marginea mării, aceeași fem di eștia simțindu-se legat nală deosebită Elev al lui Isabey și Decamps, el nu are nimic de Hobbema fAloseste nrocedee variate,acuaforte,acuatin», în seria Crochiuri dc voiaj și Mori la MontmartrMo p f ,argă Ș fină, ruletă Sînt mici bijuterii lucrate cu vigoare, cu un desen precis, Bmdinradată’ Em°ția peisa’elor> for*a misterioasă; particulară îl apropie de prietenul lui, în acuaforte, el epuizează lirismul pentru a intui lumina impresionistă in litografie,i “ nu eSte tOt atît de oriSinal- Poet albului Și negrului, luminos și sobru, lucrările lui alunecă uneori în banal n mișcarea de reînnoire a gravurii în acuaforte, Charles Jacque ocupă un loc important, bl rezuma toată școala modernă de peisagiști de la Decamps la J F Millet, Adolphe, Leleux, Dupre, Rousseau și pînă la Daubigny Ceea, ce îl distinge în epocă, scrie Charles Blanc, « este poezia penetrantă a peisajelor sale, farmecul intim al formelor și al scenelor țărănești» ( ) în prima parte a activității sale, Charles Jacque este un intimist Nelucrînd pentru editori, el-își permite mici capodopere create pentru plăcerea sufletului Peisajul cîmpenesc, tema animalieră, în special porcul, care-r aduce porecla «maestrul cu porcul», le gravează în formate mici, atrăgătoare, relevînd emoția față de natură, o emoție calmă și senină, în care anecdoticul are un farmec aparte Turmă de porci la marginea pădurii, Litieră, Cireada de sînt lucrări în care motivul nu contează, în care sentimentul unei naturi senine te copleșește Intimitatea căsuțelor de țară, obiceiurile zilnice — Copii trâgînd un:căruț, Jugănitul și Seara —, orele după-, amiezii cu soarele arzător ce oprește parcă ritmul naturii, sînt aspectele îndrăgite de Charles Jacque în planșele ’ anilor - : Urmează o perioadă în care artistul mărește formatul lucrărilor, devine stăpîn pe tehnica sa, peisajele sale atingînd măiestria vechilor maeștri; dar farmecul intimist își pierde specificitatea Este adevărat că arta sa cîștigă în luminozitate, tratarea este fugară; mișcarea mai dinamică Piesa Stîna, Case de țara din Bourgogne, Pastorala sînt caracteristice anilor — Prietenia cu Millet determină apariția piesei Aratul^ îndreptînd pașii lui Charles Jacque spre peisajul cu tendințe realiste; oamenii săi se individualizează și capătă monumentalitate O nouă viziune asupra mișcării și spațiului definește ultima perioadă a activității sale, cînd în lucrări precum La adăpat întrezărim germenii tratării- impresioniste Gravurile lui Charles Jacque dovedesc tehnica unui maestru Stadiile sînt numeroase, el folosește acuaforte, pointe seche, ruleta, care de multe ori îngreunează aspectul planșelor Cerurile lui tratate cu tăieturi fine sînt luminoase, ca și albul obținut prin contraste de negru Opera sa este inegală, lucru firesc pentru un artist care lucrează atît de mult dar planșele lui cele mai importante contribuie la reînnoirea limbajului nu numai din punct de vedere eh СІ Sobwpagîni de tehnicitate și simplitate reprezintă peisajele în lucrările lui Ъіігу, Appian, ’* ( ) fl de străvechi» ( ) fără încerneluiri alburii strălucitoare ** s*‘ și genialitate^ dar creînd o simfonie a virtuozității în această ofensivă a peisajului sentimental locul lui Corot este singular Pornind de la tradiția franceză a peisajelor idealizate aparținînd lui Poussin, Corot își va reînnoi înțelegerea o dată cu pătrunderea în Franța a filosofici naturii din opera lui Constable, a peisajelor luminoase inspirate de Claude Lorrain Ca și Constable, Corot se lasă pradă efectului, clipei date, surprinse în plein air Peisajele lui poetico-elegiace îmbină sentimentalismul (caracteristic școlii de la Baibizon) și senzualismul (specific impresioniștilor) « Caracterul univoc al atitudinii sale estetice, dragostea pentru armonie, tendința de păstrare a echilibrului între spirit și materie l-au dus la contopirea într-un singur tot a artei idealiste bazate pe elemente senzoriale și a artei senzoriale bazate pe impresie» ( ) La Corot nu se poate vorbi de un singur tip de peisaj; el asociază peisajul poetic cu cel imaginativ, cu eroismul singurătății din peisajul melancolic și peisajul imanent impresionist Corot este tentat foarte tîrziu de gravură astfel că J Michelin, Bracquemond, Delaunay, i-ău tratat cu acid plăcile gravate, pe el interesîndu- doar exprimarea ideii pe placă Dar planșele sale în acuaforte, litografie, clișeu pe sticlă ocupă un loc special în istoria gravurii Compoziția vădește formația clasicizantă, dar tratarea are o manieră insolită Esența peisajelor lui Corot constituie natura ca «leagăn al umanității», el este un gravor al fluidităților, atmosfera este plină de nuanțe, lumina joacă de la un ceas la altul al zilei, surprinzînd momentul fugar al naturii în transformare în gravură, peisajele lui Corot au o pronunțată factură impresionistă, reflectă cu mai multă subtilitate singularitatea viziunii sale plastice Acul nervos care conturează forma, negrul obținut prin hașurări în zigzag, griurile prin paralele foarte fine dau un aspect transparent gravurii Personaj, arhitectură, animal, fac parte din acest univers, se conturează cu hașurări nervoase ale solului ca în Amintiri din Toscana, cm un gri printre arbori ca în Amintiri ale fortificațiilor din Donai, sau un negru profund adosat arborilor ca în piesa Amintiri dinltăliâ Starnpa de peisaj a lui Corot este un‘moment nostalgic în fuga eternizării dragostei pentru natură • • • • V • •• ■ • • • * • • • • e- • • • V ф e • * * * • л • • • * • Un alt peisagist francez parcurge drumul de trecere de la romantism, de astă dată la realism Peisajele în acuaforte ale lui Th Rousseau sînt puțin numeroase — Litieră de pădure, Loc în ТеГгу, Vedere a platoului Tellecroix și Steiarii de stîncâ —, dar ele constituie capodopere ale genului « Arta noastră, spunea Rousseau, este capabilă să atingă pateticul pe care noi vrem să-l regăsim prin sinceritatea surprinderii, prin exactitatea adevărului, și observînd-o cu toată credința intimă, sfîrșim prin a ne gîndi la viața imensității, nu copiem ceea ce vedem cu precizie matematică, dar o simțim și o traducem ca pe o lume reală a cărei fatalități ne înlănțuie» ( ) în peisajele sale îh acuaforte Rousseau părăsește' lumea aventuroasă a romanticilor pentru cea pozitivă Influența prieteniei cu Millet din partea a doua a vieții lui Rousseau se obsei\ă prin ciștigul în dragostea pentru realitate Lumina care îi era atît de dragă pătrunde și în planșele în acuaforte nu Pr^a numeroase, vorbesc despre elogiul creației, al forței * РГ П UI? permanent dualism, un pozitivism cu sens religios, prefigurare a unei oarecare expresii mistice pe care o ia peisajul în secolul XX* Este primul care îi redă pe mun-toru СІ рРУ и : Ștrăgătoarele de spice, Păstorița, Plecarea la lucru etc Se simte totuși influența Șco-a Prln senzualismul conflictului muncitor-pămînt, prin glorificarea acestui erou al marii poezii a naturii Peisajele sale sînt luminoase, cerul nu este umbrit decît de mici trăsături, -ompoziția este magistrală, tăieturile sobre, viguroase și scurte La sfatul lui Charles Jacque folosește ruleta, care dă o consistență mai caldă compozițiilor, altfel destul de aspre Tendința de reînnoire a gravurii în acuaforte marchează un moment important prin Charles Daubigny Peisajele sale în acuaforte fac apel mai întîi la înțelegerea senzorială, se concretizează apoi în peisajul familiar real, pentru ca în final să se simplifice și să se transpună în «impresie» Peisajele sale cîmpenești din anii - au o savoare și o sensibilitate marcată de ceruri voalate Artistul folosește încă formele desuete, dar peisajele lui emoționează în caietul publicat între — sînt cuprinse gravuri reprezentative pentru a doua perioadă a creației lui Daubigny, care îl situează alături de marii maeștri ai secolului Răsăritul soarelui, Micile păsări, Bacul din Beqpns, Cerbi la marginea pădurii trădează influența lui Ruysdael Peisajele nu au poezia unui Corot sau măreția lui Rousseau, dar au un farmec aparte; ele sînt traduceri originale ale aerului și luminii speciale, ale primăverilor și toamnelor Franței Pe măsură ce evoluează tehnic, Daubigny își simplifică formula atît în ceea ce privește compoziția, cît și felul transpunerii motivului pe placă Lucrările Culesul viilor și Stîna, dimineața vădesc influența spirituală a imagisticii lui Courbet, dar și tendința esențializării Artistul caută unghiul din care un loc sau un aspect al naturii să-și dezvăluie esențele Copacul din Balta se profilează desfrunzit în fundalul gravurii Amurgul, iar în Arborele cu corbi reapare singuratic, trist, dar măreț Succesiunea imaginilor ne transmite ideea de generalizare a solitudinii autumnale Daubigny folosește contrastul, vizează accente făcînd abstracție de semivalon, pentru a atinge intensitatea maximă a efectului Plaia la Villerville, ciclul Călătorie cu vaporul sînt lucrări de factură impresionistă ( ) Peisajele lui Daubigny au atras atenția lui Theophile Gautier care, la vremea aceea, le califica drept« pure impresii», ele avînd o influență hotărîtoare asupra U Mișcarea de reînnoire a gravurii, continuînd sub patronajul Societății Acuafortiștilor (creată în si ale cărei culegeri apar între - ), militează pentru gravura originala și iși , “ă concursul imprimerului Delâtre Si editorului Cadart Criticii Th Guut ec Buudetae Burty sînt alături de ei, iar Braquemond, care din copilărie trăiește in lumea atelieteor de Nu І р’Йк vorfi de ’grîSS seSSxiX fără a pomeni locul lui i„ SnXSțe Ba bat e^a ^eșteun «“îp^peră b “P“ ₽e - Arta peisajului, Editura Meridiane, p pilărie trăiește în lumea atelierelor de ftră a pomeni locul lui Bracquemona presionist Studiu de copaci la Stores, Podul Saints-PMs, Plopi pe malul Senei sînt peisaje de atmosferă, joc inteligent și spiritual al acului pe placă, fie tratate japonizant, fie impresionist, compunînd realul prin efecte de lumină Bracquemond este portretist și peisagist, transcriind cu virtuozitate figura umană, care se contopește cu natura, în jocuri transparente în acuaforte, dăltiță și ruletă Bracquemohd este un ajutor pentru mulți pictori-gravori care-și încearcă talentul în această artă ‘ Alături de el, la conducerea Societății se găsește Alphonse Fcgros Ca și Braquemond, Legros nu este numai peisagist, dar atașează omul naturii cu dramatism și un simț al tragicului care- apropie de marii maeștri Dacă Vijelia amintește de Rembrandt, alte gravuri în acuaforte — Vapor lîngâ Amiens, Răsăritul soarelui, Căsuță pe coline, Furtună — îl reprezintă cu adevărat, relevîndu-i simplitatea și asprimea caracteristică ; - Peisajele emoționale ale lui Legros au nuanțe alegorice și un tragism cu sens metafizic — credința puternică a țăranului în glia străbuna (întoarcerea fiului risipitor, Job), exprimate într-un stil voluntar, apăsat, expresionist Focillon scrie despre Legros:-« în frumoasele gravuri în acuaforte ale lui Legros există o răbdate atentă, un fel de încetineală emoționantă» Acuafortele sînt realizate din trăsăturiferme, atacări puternice, fără nici unfel de rafinament, ceruri trasate cu linii paralele, egale și clare, respirîhd severitate și un oarecare primitivism Pentru marele public gravurile nu sînt atrăgătoare, dar pot trezi plăcerea frustă a simplității ~ ' Aceeași vigoare și forță o găsim la un alt gravor contemporan, Charles Meryon, care «pare să se fi născut din accidentul unui secol ce ne transportă dincolo de vremi» ( ) Peisajele lui nu sînt simple peisaje citadine, ci sînt opera unui vizionar înrudit spiritual cu Regnier Nooms, care semna Zeeman, elev al lui Blery, Meryon preia de la primul — «omul mării» și de la cel de al doilea — « divinitatea pădurii», atenția lor concentrată asupra subiectului Reluînd firul întrerupt al spiritului romantic, Meryon exprimă cu o claritate pur franceză poezia intimă a vechiului Paris Clădirile lui pariziene sînt încărcate de istorie și artă și totodată de sobrietate și mister; solemne și austere, Surprinse din unghiuri care le dezvăluie amploarea și măreția Artistul este un abil cunoscător al «punerii în pagină» « înzestrat cu o virtute de mister și de seducție, care conferă tuturor peisajelor-sale de piatră nota cea mai dramatică și cea mai solemnă, el rămîne exact, liniar, aproape geometric» într-adevăr, acuafortele lui Meyron sînt executate în linii drepte, precise, fără « sosuri», întîlniri în unghi drept, juxtapuneri puține Precizia execuției este uimitor de detaliată într-un răspuns la o critică elogioasă făcută de Leon Godard, Meryon chiar își reproșează « fidelitatea în detalii, lipsa de înțelegere a perspectivei aeriene, prea multă asprime» Poate că exista o duritate a contrastului alb-negru, dar negrurile lui definesc «gravura în acuaforte absolută» A rezolvat magistral clarobscurul în Petit Pont, Pont Neuj, Galeria Notre Dame lumina este repartizată clar, regulat, creînd o atmosferă de ireal acestei cetăți de piatră melancolice și stranii, umbrele sînt create de juxtapuneri fără artificii de încerneluire (de altfel, cele mai frumoase exemplare ale gravurilor lui sînt acelea pe care imprimerii nu le încerneluiesc abundent); cerurile lui sînt ireproșabil executate, totdeauna-m echilibru cu umbra de pe fațade și punctate uneori, cu o ciudată imaginație, de baloane sau cîrduri de ciori (Pont an Cbange) acestui vieții» Prin aceasta sînt asemănătoare cu lumea stranie și grandioasă a altui vizionar — Pira- ІиХъ’ЙоІХ Penajele lui Mcryon se alătură fantasticului vegetal din ХГ^гѵпГт ? ?C uie?te la Pari?» nimic din arta modernă nu îl atinge; este un singuratic ca si anîm-J Г md , П b C!na P^ană, el visează să fie liber, adunîndu-și în jurul hi plante si e pe саге c îngrijește ( ) Peisajele lui Bresdin sînt plăsmuiri ale imaginației Pornind ti tiT UniVCIS ГСаі ’ dar StUdlat Ca Pfintr“° lupă’ accsta își modifica dimensiunile, devenind о И Ș atemp° al> cu tendlnte cosmice‘ Peisajul său vegetal, aparent prietenos, sugerează o pinda obscură de viețuitoare stranii, în mlaștini puse pavăză în fața unor orașe imaginare in care domina o impresie de polimorfism sufocant Originalitatea lui Bresdin provine din descoperirile pe care le face în spatele aparențelor; în aceasta constă insolitul, șocul fantastic Lumea pe care o smulge din adîncurile subconștientului este o lume exotică, «înțeleasă ca o iradiere miraculoasă a imaginarului», pe care « o creează pînă la halucinație și apoi se reintegrează metabolismului ei» ( ) De aceea omul obișnuit este exclus din ea, ca produs exclusiv al eului; doar personaje biblice sau moartea stăpînesc acest univers — Bunul Samaritean, Comedia mor ții, Orașe în spatele mlaștinii, Sjînta jamilie cu cerbi Tema morții este familiară gravurilor lui Bresdin; fără a avea un sens tragic, ele sînt mai curînd parabole ale vieții ca la Bosch, dar sînt și peisaje arcadiene cu sens medieval moralizator Minuțiozitatea detaliilor acestui microcosm vegetal, invadînd în întregime pagina, ne face să ne gîndim și la universul lui Altdorfer Cavalerul și moartea învederează similitudini frapante Insolitul este evident și în orașele utopice ale lui Bresdin, casele lui sînt case bîntuite, orașele, mai ales din ultima perioadă, nu pot exista decît într-o imaginație surescitată la maximum, în Visul meu apar ca fortărețe inexpugnabile, îmbinare de cetate medievală cu un oraș fantastic, în care elementul acvatic pîndește soliditatea și înălțimile secrete ce guvernează acest domeniu pe care- populează Cavalerul rătăcitor, alter ego-ul artistului Este ultima lucrare și suprema excrescență a unei imaginații geniale ( ) Dacă la* Meryon cetatea de piatră domnește eternă, universul lui Bresdin este dinamic, totul trăiește o viață ascunsă și misterioasă, plămădire originară Această apropiere în fantastic se concretizează * în folosirea de către Bresdin a aceleiași tehnici în acuaforte, pointe seche și foarte puțin verni moale, o tehnică curată, la fel de severă în execuție, cu tăietură precisă, fără încerneluiri inutile, cu negru și alb transparent Gravură a doi artiști trăind o lume aparte, dar hrăniți spiritual de marea artă, pe care и apropie încă o dată același pitoresc Paris, Paris care seduce nenumărate generații de gravori, în această perioadă de triumf al stampei moderne ѣТаппе vine la Paris și se îndrăgostește de el atît de profund mat il transpune in aclunle simțul Й e₽«e «s le pitorescul locnloe «Mk materiei freamătul unei ț triumfă știința Acul gravorului înflorează placa er'pSo° aî Л» « P“ * ** AcM"' " • * ““ ° Je Lepi"’ Eugene uajot, »i ei « Pi»ee euta «» libert Goeneutte, SoSii GaT^S Bea'IX ArtS’ PublîCa P‘ a-afoitiȘtT hr în Ж tZr fra^ T 'Г °TU țl al/P°Cii- Se înfiin^ează V alte societăP= Pic' j Л * ’ afit franceziAcuafortiștii francezi, Gravori în dăltiță Gravura originală duce o lupta acerba cu gravorii de reproducere care sînt pe gustul marelui public încercările in gravura ale lui Delix Buhot îl desemnează ca figura cea mai curioasă și mai simpatica; spirit romantic în plin realism, el rămîne un vizionar Peisajele sale pitorești din Paris, \ olognes sau din Londra își pierd caracterul anecdotic devenind peisaje de atmosferă fantastă Dacă Daubigny iubea diminețile, Buhot este îndrăgostit de noapte Redă cu rafinament și fantezie efectele crepusculului, atmosfera nocturnă la Paris (Paverne du Bagnej sau Londra Planșele sale din Anglia — IPestminster, Debarcarea în Anglia — sînt seducătoare Efectele de ploaie sînt egalate poate numai de cele din lucrările lui Pissarro Cele de la Paris — Iarna la Paris în , Place Pigalle în , Sărbătoare națională pe bulevardul Clicby — sînt peisaje pitorești în care domină neprevăzutul, sînt simfonii pe baza motivului central, așa cum numește autorul « însemnările simfonice» care continuă la infinit gravura, fiind modalități de reînnoire a artei gravurii prin căutări pasionate în tehnică; Buhot multiplică stadiile, alege cu rafinament hîrtii prețioase, combinînd «simfonii de trăsături, epiderme, pîslă și pastă», sau fabricînd hîrtie special impregnată cu esențe, utilizează cu predilecție cernelurile colorate, epuizînd probele, care, cum mărturisește el, « mi-au mîncat în întregime timpul și creierul» Cunoscînd alchimia lui Buhot înțelegi pasiunea artiștilor care au făcut din gravură un ideal Un alt peisagist de talent este și Norbert Goeneutte Peisajele sale din Paris sau Anvers, lucrate în acuaforte sau pointe seche, redau cu lirism anecdotica străzii, a cheiurilor sau a porturilor Tăietura lui este simplă, puțin greoaie, fără vervă și strălucire Nu același lucru se poate spune despre un alt peisagist al pitorescului citadin - Gustate beheutre Artistul are două pasiuni: opera lui Whistler și ținuturile Franței Este un peisagist ale cărui lucrări, pe lingă farmecul nostalgic al imaginilor, prezintă și un interes documentar, el redîndu-și orașul natal — Troyes — orașele La Rochelle și Chartres in detalii fidele Este un tehnician suplu și discret, dar a cărui tehnică nu va evolua pe tot parcursul anilor de viața Admirator al ІШ Whistler, el folosește aceeași manieră de a compune subiectul, suprima prim planurile și grupează s'abl^ct" ™ cen P caracterizează printr-un ac alert care abia attTpS^ foarte ușoare, ele își găsesc in însăși finețea lor p^tul dieiurilor Parisului, al parcu- Folosind o scriitura p ina de vciv^E^jj ^e Peisajele sale pitorești Si cotare el„ taere " "de ее neSKne ta de Лесе»,ele * — Peieeie e sie de «іпір езіе cota , nervoase Peisajul pitoresc continuă să domine arta de la sfîrșitul secolului XIX chiar în momentul in care, depășindu-se intuitismul romantic, se pun noi probleme și se trece la căutări conștiente in domeniul mișcării, luminii, culorii Acest tip de peisaj ocupă un loc central și în arta impresionistă, prefigurată de realismul lui Courbet care, bazîndu-se pe principiul reproducerii naturii, face din spectator un participant activ, un analizator Pentru impresioniști, contactul cu natura este « o adevărată sărbătoare, un pick-nick, o plimbare pe malul rîului, o excursie în pădure» ( ) Impresioniștii continuă să privească natura ca pe un «model», ceea ce confirmă legătura dintre impresionism și linia istorică a peisajului « de sentiment», dar modul de redare a formei se modifică, apropiindu- de arta care distinge conștient caracterul corpurilor geometrice și al suprafețelor Obiectul nu dispare, dar este sfarîmat, este lipsit de conținut material concret Impresionismul, ultimul «sistem» care pune în primul plan «lumea», modifică modul de organizare al spațiului, încearcă să renunțe la perspectiva monoculară și folosește materia picturală specifică acestei orientări Dintre impresioniști, în gravură s-au exprimat Manet, Renoir, Degas, Cezanne, Pissarro, Sisley, apoi Guillaumin și Maufra Cezanne nu a creat opere remarcabile în gravură; Degas și Renoir au lăsat o operă gravată extrem de interesantă, dar nu s-au remarcat în stampa de peisaj Sisley gravează ocazional doar patru planșe, vorbind de poezia Malurilor rîului Loing, peisaje inspirate, tratate nervos cu trăsături ferme și fine, cu cerul care întîlnește direct apa rîului, sugerată prin trăsături spiralate, totul învăluit într-o atmosferă delicată și rafinată Guillaumin tratează mai mult peisaje pariziene luminoase, surprinde cartierul Montmartre la diverse ore ale zilei, ѣа Bievre, celebrată de Huysmans, cheiurile Senei Dar peisajele pe care le îndrăgește cel mai mult sînt în afara orașului, pe malurile Yonne-ului, la Creuse, Dauphine, spațiile muntoase, vastitatea cîmpiei, desfășurîndu-se la infinit Peisajele sale în acuaforte, realizate cu o vigoare a tușei colorată de accente, au o sobrietate gravă Ca și el, Maxime Maufra este îndrăgostit de peisajul pitoresc Lucrînd în atelierul dm Montmartre, el redă cartierul sumbru Saint-Săverin, vechile cartiere pariziene, cu savoarea și farmecul lor Este un sale sînt înrudite cu Ca și el, Maxime Maufra este îndrăgostit de peisajul pitoresc Lucrînd în atelierul din Mont- « mic maestru », în special în marine, pentru care are o predilecție Peisajele saic suit uuuu~~ cele ale lui Hobbema Lucrează cu impetuozitate, agățînd «motivul», dar lăsînd secret laboratorul operei și viața intensă care o stăpînește Nimeni nu reda ca Mau ra asprimea solului Bretaniei, tristețea orașelor de granit și poezia mării Adevăratul peisagist al grupului este Camille Pissarro Artistul-gravor transpune in stampa căutările sale de lumină și atmosferă, gustul pentru instantaneu, subiecte prinse pe viu care îi interesează pe toti pictorii impresioniști îl fascinează peisagiștii realiști francezi din o , to Ini Corot — avînd comun același traseu simplu, robust și subtil, același gust al jocului um-arta lui Corot - avmdcomun > G Manet pissarr se îndreaptă cu predi- brei și luminii catre astfel ă j perioada a doua a activității lui îi impune Millet, lsr“'y s, “a es,e ■ liniile « sate pe plec si», ™ « cu joc de umbre și lumini bine repartizate momentul cînd începe să combine Anul , anul « ^gtu >>,/nul pn^^^ n unei lucrări; de procedeele: acuaforte, acuatinta, pointe sSche, ajunge pin S"e sînt edde’CSrâr,U?’°ni “ F"""'° sU"“i- F""“ a>" ' Siluetele pcnt™cS „; Н?і ССІ“СГ” ?" '* "W neglijente din lip,î de interes lipsiți de fcrmintp i * U at °are tonu^ul- Deși în Peisaj la Hermitage ( ) arborii par creînd iî °ntlne ?ГІП Umbre încruci*ate care formează rețele de alb-negru, se estomn P * Ta j eiS^ ( ), Pășune și mori la Osny , unde precizia liniilor neit; ? P/că f tda,gfavuni un aspect de «cîntec», o «impresie gravă» în anumite Iе C a lne (Shada Fpiclrie* ( ), Pissarro folosește o metodă specială: o multitudine de Unii mici pe care le tratează cu hîrtia pe sticlă Pissarro reușește în gravura pe lemn, de la sfîrșitul perioadei, prin finețea tramelor și jocul suprapunerii, acel « amestec optic» pe care impresioniștii și-l doresc în pictură Pissarro este atias și de gravura în culori: Triată la Gisors, remarcabilă prin frumusețea planului secund Vorbind despre Jean Franțois Rajjaelli ne referim la un capitol interesant din istoria stampei franceze, stampa în culori Tehnica se perfecționează în urma realizărilor unor gravori ca: Alexandre Lunois ( ), în litografie, Manuel Robbe ( ), Richard Ranft ( ), G de Latenay ( ), Fr Jourdain ( ), Jacques Villon ( ), și al ți artiști prolifici care reînvie vechea tehnică a gravurii cu reperaje și inventează modele noi Raffaelli, Riviere, Lunois și Lepere investesc stampa în culori cu calități majore Rajjaelli este poetul periferiei pariziene, al Parisului trepidant, al mulțimii forfotitoare din această cetate a luminilor Curiozitatea sa se răsfrînge și asupra peisajelor din Bretania, pînă la Mediterană Gustave Geffroy scrie: « Raffaelli este un artist pe care îl putem considera un istoric al moravurilor timpului său, prin talentul direct, apt să reprezinte lucrurile văzute, prin spiritul său în care se îmbină distincția gîndului, liniștea observației, un fel de ironie ascunsă, ușor perceptibilă și o sentimentalitate semidiscretă » ( ) Varietatea acestor peisaje de periferie, unde viața instinctuală se amestecă și se confundă în spații largi și tragic de goale, peisajele cu linii de cale ferată care fug și se intersectează și pe care o minusculă locomotivă aleargă în fața caselor joase; peisajele neverosimile cu uzine care-și înalță coșurile gigantice spre cer, cu o lume pestriță, precum Strîngătorul de zdrențe y sînt simboluri ale resemnării lumii mărunte Prin contrast, intrînd în Paris, decorul devine strălucitor: piețe pline de mișcare, intersecții aglomerate, « o feerie în care o cortină se ridică deasupra Senei cu podurile, vapoarele, silueta Cetății străpunsă de săgeți și tunuri, unde aspectele se succed, agitația desfașurîndu-se in jurul bisericu La Madeleine, pe bulevardul Italienilor, în fața clădim Ъе Ctrque d Hiver» ( ) Toata ac! lume este surprinsă cu un ac ușor, nervos, cu multă ingeniozitate in acuaforte, , verni moale și pointe seche Raffaelli este un admirabil maestru al punerii in pagina folosește decît alții sensul artei extrem-orientale: omul este o părticică din natură; dincolo de el se desfășoară magnificele armonii ale creației; ființe și lucruri se reintegrează jocului timpului Puvis vibrează și el ca întreaga Europă, secătuită de clasicism, la rafinata condiție a artelor naturii japonezilor; a învățat de la ei un nou mod de a iubi natura, de a o traduce, de a-i simți mai bine simbolica fraternitate între cei morți și cei vii Cu toate acestea, Riviere este un interpret original al naturii; stilistic, el nu învață de la nimeni, nici unul din contemporani nu îl influențează; se apropie de Monet, Vierge, Willette, dar nu aderă la școala impresionistă; este un mare desenator, lucrînd ca Ruysdael și Rousseau, dar modul în care etajează în perspectivă arborele, cerul, cîmpul este o creație de maestru arhitect Opera lui Riviere « reunește liniștea lui Puvis de Chavannes cu subtilitatea orientală și ferma ingenuitate a unui primitiv francez» ( ) El apropie etape din istoria omenirii într-un spirit foarte francez își începe opera la Teatrul de Umbre de la Chat Noir, operă impregnată de dragoste pentru legende, pentru mister, pentru spiritul pierdut printre umbre și transportat în luminosul Orient Acestei perioade îi aparțin Place de l'Ltoile, Него și Leandru Apoi Riviere elaborează uimitoarele cicluri: Peeriile, Aspecte din nat ura, în care peisaje reale creează un tip de peisaj exotic, de o mare sobrietate, puritate și aceeași emoție în fața expresivului Peisaiele bretone, gravuri pe lemn, în fibră, sînt simfonii cromatice, minunate valori colorate cu tonuri clare, sînt peisaje pitorești care-și păstrează naivitatea, simplitatea și sensul cosmic primordial Riviere este un tradiționalist stilist și un modernist în același timp; este un maestru al poeziei naturii, desfășurată într-un amplu sens decorativ, exprimat cu un rafinat simț al culorii Cu Raffaelli și Riviere culoarea pătrunde definitiv în stampa originală, astfel că, după , litografia în culori are o evoluție spectaculoasă, fiind încurajată și de publicațiile PILstâmpe originale și Peintres-Graveurs, scoase de editorul Vollard Pictorii sînt atrași de stampa în culori, de lucrările lui Jules Cheret, de stampele japoneze și transportă pe aramă, lemn și piatră gînduri-rile lor Influența japoneză transpare și în litografiile în culori ale lui Pierre Bonnard, subliniată printr-o punere în pagină imprevizibilă Primele litografii le creează în atelierul lui Ancourt: afișul Prance-Champagne, apoi Micile scene familiare și cele stampe pentru muzica lui Claude Terrasse încă din aceste lucrări se observă o modificare a concepției lui Bonnard, el folosind abrevieri, forma fiind modificată, penița sau pensula punctînd insolit obiectul Este un nabist receptiv, fie la influența japoneză (numit « nabistul japonard»), fie lucrînd în relief, sau în ușoare tușe colorate, tratate în maniera unui Whistler și Toulouse-Lautrec Tușa sa este ironică, spirituală, modul de tratare ușor caricatural, șăgalnic și anecdotic în lucrările lui Bonnard peisajul invadează interioarele burgheze pătrunzînd prin fereastra deschisă; peisajul în care silueta umană este figurată prin tușe fine de culoare, prin diferențierile trăsăturilor în Aspecte ale vieții la Paris, Bonnard este un poet ironic al orașului pe care- iubește, căruia îi surprinde pitorescul, un « pictor în ochii căruia un cal, un cîine, o pălărie, rămîn o enigmă de rezolvat, necunoscute de descifrat» ( ) în cele pagini ale albumului, Parisul este urmărit în aglomerația străzii (Alee), de la înălțimea unui balcon (Strada valută de sus), la colțul străzii, cu tot farmecul visării din timpul nopților, pariziene Mișcare ușoară, siluete estompate, ambigui, culori « blonde», de o subtilă poezie în piese izolate, ca Livada, simfonia culorilor albastru-verzui îl apropie de violența fovilor Mellerio scrie: «Bonnard s-a exprimat cel mai bine în această lume a litografiei în culori cu o concepție rafinată, dar e: t i u jvLjjujj, ivcuun, k^czanne, i j ’ gnac? Luce, dar este apropiat spiritual de nabiști Gama sentimentelor lui Vuil-lai^eJte variata: de la cele din litografiile inspirate de poemele lui Jbsen, pline de o mare £îța rdran^tK;a’ a cele dln caP°doperele în culori de mai tîrziu, pline de liniștea cotidianului Peisajele și interioarele reprezintă rezumatul experienței sale vizuale, sentimentale și tehnice unerea în pagină este surprinzătoare, formatul discret, culoarea rafinată — « o muzică de cameră discretă ca într-un poem de Mallarme sau o piesă de Debussy și Ravel» Bonnard și Vuillard aduc în litografia în culori noutatea folosirii surdinei Culoarea pusă în straturi sau crachis este estompată prin juxtapunere sau suprapunerea culorilor cu griuri, bejuri, gri-bleu, suprapuneri armonizate, pe care artiștii le caută îndelung, prin diverse imprimări, de un mare rafinament Vuillard imprimă litografiile în — culori, lucrînd în roz, albastru, violet, verde în diverse tonalități Peisajele sale sînt, de asemenea, impregnate de prezența umană, dar ea este un pretext pentru jocul culorilor Artistul se referă mai mult la motiv decît la subiect Vuillard lucrează și în acuaforte planșe pline de forță și sensibilitate Tot în atelierul lui Ciot îi găsim pe Paul Signac și Maximilien Рисе care se specializează în peisajele marine, lucrate cu efecte vibrante, folosind tușa divizată, pentru a reda lumina intensă și sclipirea soarelui Litografiile lor sînt colorate în — sau chiar mai multe planșe, strălucitoare, pline de vigoare Peisajul este, precum am încercat să demonstrăm, modul de exprimare predilect în stampa franceză din secolul XIX în arta peisajului din secolul XIX găsim prefigurarea concepțiilor despre peisaj care vor frămînta secolul XX: peisajul amorf, simultan, cristalizat, limitativ etc Din punctul de vedere al mijloacelor tehnice folosite pînă la jumătatea secolului XX, acestea rămîn tributare descoperirilor secolului precedent în secolul XIX cele mai elevate spirite au apărat cauza « stampei libere» în fața evoluției procedeelor fotomecanice și a gravurii de reproducere Din ce în ce mai mulți artiști apreciază virtuțile cernelii, hîrtiei și sugerării desenului pe diverse materiale Ei demonstrează că «în opera unui maestru se observă cum formula tehnicistă este înlocuită cu o libertate de jicniră dă imnresia nediîării meșteșugului și chiar a abandonării lui în comparație cu producțiile NOTE Lucrarea lui Chevreul, apărută în , intitulată: La loi du contraste simultane des couleurs; împreună cu legile optice enunțate de Maxwell și cu lucrările lui Nelson Rood și Helmholtz (tratatul este tradus în în Franța sub titlul Optiquepbysiologique) au avut influență asupra dezvoltării artei impresioniste și postimpresioniste Pleșu Andrei, Pitoresc și melancolie analiza a sentimentului naturii în cultura europeană, Editura Univers, București, , p Rousseau, Jean, Jacques, Confesiuni, Editura pentru literatură, , traducere de Pericle Marti-nescu, p Van Tieghem, Philippe, Marile doctrine literare în Pranța, Editura Univers, București, , traducere de Alexandru George, p în prefața cărții lui Marcel Brion, Pictura romantică, criticul Modest Morariu, urmînd linia trasată de Eugenio d’Ors, demonstrează că romantismul este «o stare de spirit», pe care o socotește o specie a eonului baroc: «născută într-un secol de efervescență barocă, secol cînd multiplicitatea tendințelor care își dispută afirmarea face cu neputință, încă, împlinirea clasicistă în unitate, dar aduce în dezbatere posibilități pe care timpul le va experimenta, le mai experimentează», p Baudelaire, Charles, Curiozități estetice, Editura Meridiane, București, , traducere de Rodica Lipatti, p Pleșu Andrei, adept al teoriei lui Gotz Pochat, constată că între pictura europeană de peisaj și sentimentul naturii nu există, necesarmente, raporturi relevante, ba chiar, el vede « în peisajul european expresia crizei de principii în care se află sentimentul european al naturii»; op cit , p Paulhan, Fr , UPsthetique du paysage, Libraîrie Felix Alean, ediția а П-а, Paris, , p Thore, Theophile ( — ), critic francez ale cărui prime eseuri datează din , dar cele mai importante sînt Saloanele din și El îndeamnă pictorii să se întoarcă la naturăj «prin întoarcerea la adevărul natural s-au regenerat artele, întotdeauna și în toate epocile» îi apreciază pe Th Rousseau, Corot și Monet Venturi, Lionello, Istoria criticii de artă, Editura Univers, București, , traducere de Constanța Tănăsescu, p Ibidem, p Huyghe, Rend, Sens et destin de Part, Ed Flammarion, Paris, , voi II, p Castagnary, Jules, Antoine ( — ), criticul oficial al realismului Saloanele sale din și sînt adevărate bătălii pentru Millet și Courbet Printre altele susține că reprezentarea țăranului în artă este o mediație între om și natură Mantz, Paul, adversarul impresionismului, în lucrările căruia găsim una din cele mai exacte aprecieri asupra acestui curent Școala de la Barbizon, numită astfel după micul oraș Barbizon, unde lucrează Millet, Th Rousseau, Jules Duprd, Diaz de la Pena și pentru scurt timp Daubigny, Corot și Troyon Acești artiști au comună «dragostea pentru natură», sînt adversarii peisajului academic și, chiar înaintea impresio-niștilor, sînt adepții lucrului în plein-air, direct « sur le motif» Se mai numește și Școala de peisa-giști de la Huyghe, Rend, op, cit , voi II, p Aurier, G Albert, teoretician al simbolismului în acesta definea simbolismul Venturi, Lionello, op cit , p Această orientare o găsim în peisajele simbolice ale lui Samuel Palmer, în peisajul preromantic al lui Caspar David Friedrich etc , imcry Somogy, Paris, , p 'art du paysage en France, Paris, , Ed H Laurens p ’ ^n^npS ufntilltîri n±:ill?U’ îr ІиСГаГСЯ pentru un anume tip de peisaj, care Roger Mar?crtrC rttă“ иП,Іі UtS d“Pre Thnenne^ UCT "'"гPaniciPa> di° Arn^ut ^уГ&ІоуМсЬеЬоі, „ Prout> Hariing, David Roberts"ВоузГьош'н^Ье ^ B ,Ot’ Ве"°Ч AngHa: йГЙгіпПе Пап₽ітрЙ rnwld e inflUențA artistic din sudul latin în îările septentrionale, unde se ' A i °'i a' '^,se ( )> Macpherson îl consideră pe Ossian un «Homer al Nor- oului» Unul din mani idoli ai romantismului este englezul Shakespcare, iar unul din filoanele romantismului este de origine scoțiană - Walter Scott Poeziile lui Byron, Hervey, Grav, Young cu «Nopțile» sale, romanele macabre ale Annei Radcliffe sau Lewis orientează imaginația către temele romantice: clar de lună, fantome etc Așadar către Anglia se îndreaptă privirile lumii artistice în secolul XVIII și în special în al XIX-lea Brion, Marcel, Pictura romantică; Editura Meridiane, București, , traducere si prefață de Modest Morariu, p ' > r , — Ibidem , p Old, Crome ( — ) este fondatorul Școlii de la Norwick, în , cea care a inițiat mișcarea de reînnoire a peisajului în gravura din secolul XIX și care a influențat școala romantică de la Bar-bizon Sensul ludic al cîtorva gravuri în acuaforte de Paul Huet ni se relevă în poezia melancolică a naturii șăgalnice, refuzîndu-se și dăruindu-se privitorului, transparentă, senină și în același timp misterioasă Ultima lucrare a lui Huet, Izvoarele din Royat, este o încercare de inovație tehnică, prin mărirea formatului planșei, care ajunge la o jumătate de metru Nu este însă și cea mai bună lucrare a lui Dorbec, Prosper, Uart du paysage en France, Paris, , Ed H Laurens p Alophe, Mărie, Alexandre, zis Menut, pictor și litograf ( — ) A lucrat în special litografie si a deschis un important centru de fotografie Francais, Francois, Louis ( - ); un prolific gravor de reproducere Delteil Loys Manuel de Pamateur d'estampes du XIX et du XX siecle, Librairie Dorbon-Aine a Paris, , voi I, citează un pasaj din H diard: «Nu ne putem imagina acorduri de negruri mai bogate, o atmosferă mai fluidă și mai strălucitoare», p x л л г Herzborg, Janine, Boilly, Lteau-forte de peintre au dix-neuvieme siecle La Societd des Aqua-fortistes, Л W - H Laucenf, M p — Brion, Marcel, op cit , p L,r lVuri lucrate în călătoria făcută Ciclul de gravuri Călătorie MVuri tratate in fehnica «la cravatte» - pentru a ЯН- A“““ “ ° an Ы Mta, M-H* Ш-fi P S -W Toate citatele despre Meryon s interesant gravor al epocii - uXpar pagini inegalabile despre J în , se referă la un ЛЛ Cartea lui Alcide Dueoller, Ltf W/r# "" /'^/ ,t\,,a And intervine dragostea pentru o temele, băr-s «: >» bătui iși sacrifică prima iubire - iepurele i O se ъ inegală, care unde apar pagini mc a та*,* « Ы Hervier, cu “ДК ±^tPX"““»”' "'““ — sensibil) i tn«” Guăr Jd° Hen^&f a^ kmn> în Ga^tte deS Beatlx Arts> >voL IL P- de ^ «« )\P!ctor g?y°r- unul din pictorii japonizanți; Nittis, Giuseppe si Londrei ■ Sornrn РгапепіТиЛ^ТТ a PanS’ Plc‘ură ravură în acuaforte, vederi ale РагЫиі desenator, caricaturist, acuafortist și siluetist; Pille Henry ( - ); pictor istoric, de scene de gen, desenator și gravor Bouteț, Henri ( —?), gravor în acuaforte, litograf și pastelist A fost un adept al pointesechismului, a tradus cu eleganță grația pariziencelor Marx, Roger, G Leheiitre, în Ga^ette des Beaux-Arts, ianuarie Wojciechowski, Aleksander, op cit , p Lunois, Alexandre ( — ), pictor și litograf; a fost considerat un bun litograf A fost un precursor al litografiei în culori Robbe, Manuel, desenator și acuafortist, născut la Paris în Ranft, Richard ( —?) a făcut parte din școala elvețiană Pictor de peisaje și gravor A lucrat la Paris și a publicat gravuri în culori și afișe Latenay/G de, pictor de peisaje, mort la Toulouse în Tourdain Francois, Laurent, Bruno ( - ), pictor portretist și de subiecte religioase Vil Ion Tacciues —?), pe adevăratul nume Gaston Duchamp, pictor și gravor La început a X “ gwvo^dc reproducere) apoi lucrează gravură ta culori In adoptă estet,ca cuta,a Delteil, L , op cit voi II, p , p ] L XVI, p » ȘoudoLze,’ George, KMh МЛ —r, Par» «H, ₽■ ’-«■ Marx, Roger Claude, Lu Pvol II p Э Delteil, L , Mannel de Pamatenr d estampes vo p Marx, Roger, Claude, op cit , p CATALOGUL LUCRĂRILOR REPRODUSE* COROT JEAN, BAPTISTE, CAMILLE, n la Paris, în , m la Ville-d’Avrav în Рі /* \ - Л on • Сігмчлс/'П • • ” - IFF voi V, c f Beraldi, voi V, c ; B Ac inv dZ« 'floAtin, acuaforte’pe hîrtie velină Arches, x mm; către - ; semnat gr, иѵтш J , centru în cadru: Le Dome florentine; gr sus m cadru: Gravemfilustre >> T V ’ ; st ПІ; arama a fost atacată de A Delaunay și oferită : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi V, c ; I F F , voi A, c , ; B Ac inv la Paris , m la Fontainebleau în Pictor, gravor ь făcu?t în" în"Albim și Fa Viata politica fi militară a lui Napoleon dată în de către Corot lui Robaut ( ); placa a fost distrusă; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi V, c dr în cadru: C Corot inv et sc « Le Peintre — Bibi Nat din Paris; prov Beraldi, voi V, c DECAMPS, ALEXANDRE, â ‘SÎ debutul în”itografie l-a făcut în în Alb m și în politică fi militară а hei Napoleon de pictor, denutu b ■ nr -n Turcia călătorie care va pune o amprentă asupra următo- Йо^ЗО de^XSțieTsIle între și publică: Album, Crochiuri și Subiecte ti tinătoare, la О^ѴЙсотртпе d^de planșe în acuaforte și verni moale și litografii СЫо/^ре eimpat Lithdt'de°Gihawdfrtres ditePuA; prov : -a j ui R S R ei Muzeului de Лгій R S R pentru unwbilitatw cu car® ne-au pus la dispo A n« « «««el Ut « м"”“ - -Boulevard des Italicns Л ‘= - ■ X - m; scmnat Ht in ЫЫ, l F l ' vol ’VIi • й 'м— m la Paris în Pictor de gravor contează I rin ( ) Aici a avut prilejul l să graveze din La de ani zorii; studiază decorația c ; Beraldi; voi V c ; B Ac inv llWTPA n , VOL V’ '■ »> В' ТА„"' agfif- rU n' Ja Pans , m la Paris în Pictor eravor si lin „ r D • • să graveze din La de ani аТсгаЛи яГ ° strînsă Prietenie' A in“P« К “„S jfcSTt* Д? “ț Vmfor’re numiod^b" “ “v°'a|fie^'^toe ,^l‘^J'; iun de costume și chipuri macedonene în a lucrat prima sa satiră politică, apărută in La Cari-catiire, despre care Daumier va spune că este o capodoperă în Paul Huet a fost decorat Opera sa gravata și litografiată, înglobînd și clișeele pe sticlă, cuprinde de piese col G Oprescu; bibt: ueireu, , - > • ; semnat lit stg : Paul Huet deh; centru lit: LE CREPUSCULE; st ІЩЩ n p voi X c - ; Beraldi, voi ѴШ, bîtlanul, acuaforte, x mm; ; semnat dr gr în cadru: P Huet pimd et sculpt; semnat stg : Paul Huet centru: P I jos: Paris, риЫіё par Rittner et Goupil, Boulevard Montmartre, ; timbru sec: Rittner & Goupil; face parte dintr-o suită de acuaforte și un frontispiciu pentru editorii Rittner si Goupil; st II/III; bibi : Delteil, voi VII, c ; LF F , voi X, c — ; Beraldi; voi VIII, c ; B, Ac inv braconierul, acuaforte, x mm; ; semnat gr dr jos: P Huet primd et sculpt; stg jos în cadru: Paul Huet — ; centru: PL ; jos: Paris, public par Rittner et Goupil, Boulevard Montmartre, ; timbru sec: Rittner & Goupil; st II/III; face parte tot din suita de acua-fTvn“" vp“” ЖSÎSt ЙЙЗГ Dl“- îtffțBFONTAINEBLEAU,, Editeurs, , Rue Richeheu; dr sus P^ ^ ; LF F voL £ Z ; Beraldi, ѵй ѴІіГ с : ^ Titlul «рЦ А шЖ-nî (?); semrut Sălcii în co G- Oprescu; n Delte ’ V ' X ’ C’ ’ dr gr în cadru: PAUL HUET, t R Ac ,nv LF F ; voi X, c /, neagră, x , mm înserare ( ), litografie Cle dr sus: ; cer *■ “b “ ОЛеіІ voi ѴП, o ; rîilt Л = ■»; & xl« n»; ; ^ ^, • fa” ’ »•,Ai tov- ”“L , p„is o » i „tc pugPNE-GABRIEL, n la a devinjl mRtinar și-a dedicat tale Piui mini baronul Tyalor (Auvergne) Л debutat la Salonul a fost numit descnntnr Л’ Я CXPUS, ve^erl fljn Normadia La recomandarea tatălui său activitatea artistului în C’ faiC Va aveaJ CJa Alger Șederea în Alger nu a influențat deloc iar* in S /nri Jucrat num al peisaje A fost recompensat cu Crucea de ofițer în iar in a primit Medalia I la Expoziția Universală ’ S,^'^ÂSr Cr°S din Cler”,om' ^VC r ? e)’ litografie în creion, x mm; ; semnat lit stg X ri ‘ u‘ Eugene Isabcy ; dr lit sub cadru: Lith de Engelmann; centru lit : Rue des Gros a Uermont (Auvergne); centru sus: P ; st final; prov : Muzeul Toma Stelian; bibi I F F ; Tqqo ’ ™ i ^tografii pt Voyages pittoresqnes par Ch Nodier et T Taylor, Auvergne t I, *^ , P* ^ ; desenul original se află în colecția Destoilleus; M A R S R inv Reflux litografie în manieră neagră, x mm; ; semnat stg sub cadru: E Isabey del ; dr In sub cadru: Lith de C Motte; centru lit : MAREE BASSE; sus lit : PREMIER DESSIN FAir A LA MANIERE NOIRE, PAR EUG ISABEY, bre ; timbru sec : C Motte; st II; prov col G Oprescu; bibi : I F F , voi XI, с ; B Ac inv Vedere din Rouen, litografie în creion, x mm; , semnat lit stg sub cadru: Eug Isabey lith dr lit sub cadru: Lith de Lemercier; centru lit: VUE DE ROUEN; sub titlu stg : Paris, publid par Morlot, Galerie Vivienne n° ; timbru sec : V Morlot; sub titlu dr jos: London published by M° Lean, Hay Market; sus N° ; prov : Muzeul Toma Stelian; bibi : I F F ; voi XI, c ; planșe pentru Amintiri, ; M A R S R inv întoarcerea în port, litografie în creion, x mm; ; semnat lit stg sub cadru: Lith, par par Eug Isabey; centru lit : RETOUR AU PORT; dr sus: ; prov : Muzeul Toma Stelian; bibi ; I F F , voi XI, c ; litografii pentru Marine, al doilea Caiet la Morlot la Londra, la Mc Lean și la New York, la Boilly, ; M A S S R inv în port, litografie în manieră neagră, x mm; ; semnat lit stg sub cadru: Lith par Eug Isabey; centru lit : INTERIEUR D’UN PORT; dr sus: ; st Ш; prov : Muzeul Toma Stelian; bibi : I F F ; voi XI, c ; M A R S R inv BLfiRY EUGENE, n la Fontainebleau în , m în Gravor și litograf peisagist Inițierea în gravură si-a făcut-o cu J Fr Hue ( ) și J Coignet ( ) Voiajurile sale în Auvergne și Dauphine au fost cele care i-au determinat vocația de peisagist între și a încercat primele “■ 'МЛ Zr«a, acuaforte pe htrtic cu filigran ABC x mm; ; semnat gr stg sus In cadru- Ch lac-nA-’BERGFRlF^ r’d’ N CH’ JACQ U^; dr- r- sub cadru: F LlfiNARD IMP ; centra voi \îlll c ; B' aA inv зІГ G* ЫЫ-! tRR’ V°L * ; B'raUi> Caw A farădin Bour№e, acuaforte pe hîrtie cu filigran ABC, x mm; ; semnat gr stg ЛnnU: СлnIJcaCqUC: Semnat g/; S tg- Sub cadru: CH- JACQUE; gr dr sub cadru: IMP m,m ’ARIS; centru gr : CHAUMIERES BOURGUIGNONNES; gr dr nr ; șt Ш/Ш; prov : col G Oprescu, bibi : I F F , voi XI, c ; Beraldi, voi VIII, c ; B Ac , inv ’ adăpat, acuaforte pc hîrtie velină vergd, x mm; ; semnat gr stg, sus în cadru: Ch Jac-quc, semnat gr stg sub cadru: CH JACQUE INVET SC ; gr dr sus în cadru: ; gr dr sub cadru: IMP LIENARD PARIS; gr dr nr - ; st Ш/IV; prov : col G Oprescu; bibi : I F F , voi XI, c ; Beraldi, voi VIII, c ; B Ac inv ,- NANTEUIL, CELESTIN, n Ia Roma in , m la Morlotte în A fost pictor, desenator, li tograf și ilustrator romantic A fost elevul lui Ingres Și-a început opera cu titluri pentru lucrări muzicale: romanțele lui Monpou și alți compozitori ai timpului A fost prieten cu Victor Hugo și a devenit maestrul și prietenul lui Hddouin ( ) Nanteuil a lucrat pentru revista L’Artiste și a colaborat cu imprimerul Bertauts în a prezidat un comitet de reorganizare al artelor plastice Spre sfîrșitul activității a devenit un elegant pictor de gen Opera gravată se compune din planșe în acuaforte, litografie, lemn ♦ • Visuri de vînătoare, litografie, x mm; semnat lit stg sub cadru: C Nanteuil, pinx et lith ; lit dr sub cadru: Imp Bertauts, r Cadet, ; timbru sec: Les artistes anciens et modernes; gr stg jos: Reves de chasse; dr sus: ; prov : col G Oprescu; bibi : Beraldi, voi X, c ; B Ac inv Izvorul, litografie, x mm; semnat lit stg sub cadru: Celăstin Nanteuil, del; gr dr sub cadru: Imp Bertauts; centrulit : UNE SOURCE; centru sus: L’ARTISTE; prov : col G Oprescu; bibi : Beraldi, voi X, c ; B Ac inv MILLET JEAN, FRANCOIS, n la Grouchy în m la Barbizon în Pictor, gravor și litograf A fost cei mai marc dintre cei frați A dovedit de timpuriu aptitudini pentru desen; tatii său l-a in-credințat pictorului Bon Dumouchel ( ), iar apoi a fost admis in atelierul lui Lucien Lang oi>> ( ) în a ajuns la Paris și a intrat în atelierul lui Paul Delaroche ( ) La Barbizon unde s-a refugiat primit Crucea Legiunii de Onoare o| cr g lucrări slnt considerate capitale, mișcarea de reînnoire a gravurii In J F Millet; st Înaintea - ^^^^^Й^с ГкЪр тасиГ|иь|" voL *•c-l ; B-Ac-inv- -DAUBIGNY, CI IARLES, I'RANQOIS, n la PariiJn , in ps* dTvâderemâtVriâîl^'bigny a constituit un mic grup DAUBIGNY, CHARLES FRANCOIS n la Paris In , m la Paris graf pciaagist Piui Ж= >М Х, «net а vizitat Fio- cu o izravură de reproducere după Mc usoni , Pentru л se susține din punct tența, Roma, Neapole, Subiaco AS fir’ unmk^гаЯ ^ыХіГ( ) С"'со^у-Жив ^cra- este un stadiu anterior celui catalogat semn^ aceasAtawre] sta’ ceea ce ne face să presupunem că ceiui catalogat, semnat de mina, de autor; M A R S R, inv d-m llTavudHn^aVteÎi ипЙпЛ ?a AN?gent-s«-Marne în Gravor, teoreti-cxpus зѴиаЬпеîn , a de , a“af°rte vederi ale Parisului, la Cadart; în ;\ot ace^U bfpubiicaMă croddurTSJ spte asediul Parisului Lalanne este menționat și ca teoretician, concepînd lucrarea apărută în : Гratat de gravura in acuaforte r Casa lui Moliere, acuaforte, X mm; ; semnat, gr stg sub cadru: M LALANNE DEL & SCULP ; în cadru: Lalanne; centru gr : LA MAISON DE MOLlfiRE (Rue de la Tonnel-lerie); prov : col G Oprescu; bibi : LF F , voi ХП, c ; o planșă în Ga^ette des Ъеаих Arts (t II, pl ); st cu mențiunea titlului; în exemplarul nostru sînt șterse Imprimeria și editorul; Beraldi, voi IX, c ; B Ac inv Demolări pentru deschiderea Străzii școlilor (Vechiul Paris), acuaforte, x mm; semnat, gr dr în cadru: LALANNE,; stg sub cadru: Maxime Lalanne scuip ; centru gr DEMOLITIONS POUR LE PER CEMENT DE LA RUE DES fiCOLES (Vieux Paris); sub titlu: Paris, Publie par CADART & LUQUET, Editeurs , Rue Richelieu; stg : Imp Delâtre, Rue St Jacques , Paris; dr sus: ; timbru sec CADART & LUQUET; prov : col G Oprescu; bibi : I F F voi ХП, с IX; face parte din cele patru acuaforte pentru Societatea acuafortiștilor, anul , — , pl ; Beraldi, voi IX, c ; B Ac inv PISSARRO, CAMILLE, n în Antilele daneze în , m la Paris în Pictor, gravor, litograf, cel mai important dintre gravorii impresionismului Pissarro și-a părăsit familia și slujba pentru a se dedica picturii si în a ajuns la Paris S-a atașat grupului de la Barbizon Primele gravuri în acuaforte le-a lucrat între — în — a început să lucreze litografie Opera gravată a lui Pissarro se compune din de piese: acuaforte, verni moale, acuatinta, litografii Văcăreasă pe malul apei, acuaforte, acuatinta, pointe seche, x mm; nesemnat nedatat; st VIII/VIII; prov : col G Oprescu; bibi ; Delteil voi XVII, c ; Leymane și Melot, c ; Păsune^și miri tfdlny, acuaforte, x mm; ; nesemnat; st VI; bibi : Delteil voi ХѴП, c ; Leymarie și Melot, c col particulară лттшМПЫП Ffil IX n la Paris în , m la Sevres in Pictor gravor, litograf, artist didact La am a lucra primele gravuff^ Eșecul gravurii ЕЖиІ d n La dat o alură Se revoluționar Opera gravată a lui Bracquemond se comedia de piese, inegale: portrete, peisaje, antmale, compoztțu în grădina de aclimatizare PL de folosire a procedeului Debucourt ( ) Bfiv mm; ; nesemnat; jos în « lz i » •»> '№*«: cadru: mai ; prov : col G Oprejcu l)Uinllfacllirii Stores; I F F,, voi IU c - , »■ “- cam T folosire a procedeului Debucourt £ ) Studiu de copaci lingă mânu cadru: mai ; proy Arbori la Qellevue șl două peisaje Podul Saints Pere?, acuaforte, x mm; ; semnat, datat, dr : Le conseiller Bachelier / ^raȘAucmoncL ; jos: L’Art; stg : Salmont; centru gr : Vue du Pont des Saints Pcres; st pr°V,î CoL G- °Prcscu; bibi : Beraldi, voi III, c ; I F F , voi III, c ; B Ac inv Plopi pe malul Senei, acuaforte, pointe seche, x mm; ; nesemnat; stg gr : Gazcttc des Beaux Arts, t II, p , n° august ; st III/III; prov col : G Oprescu; bibi : Beraldi, voi III, c ; I F F , voi III, c ; B Ac inv LEGROS, ALPHONSE, n la Dijon în , m la Londra în Pictor, gravor și litograf A fost ultimul copil dintr-o familie numeroasă, de aceea tatăl său nu l-a dat la școală, rămînînd analfabet La ani a intrat ucenic la un pictor de case și « colorist de imagini», perioadă din care a păstrat o oarecare simplitate a imaginii, care i-a determinat pe englezi să- numească « pictorul burgund» Urmează cursuri de desen la Școala de Belle-Arte din Dijon, în atelierul lui Boudair ( ) în ajunge la Lyon, unde a pictat ornamentele capelei cardinalului Bonald, în marea catedrală din Lyon Apoi îl găsim la Paris, ca decorator de teatru S-a înscris la cursurile de desen, din atelierul lui Lecoq de Boisbaudran ( ), unde s-a împrietenit cu Fantin-Latour ș a Anul a fost anul în care apare prima sa lucrare în acuaforte și tot acum a fost admis la Școala de Belle-Arte, curs seral Prietenia cu Gambetta s-a legat la cafeneaua Procope, pe care Legros a frecventat-o în ; voiajul în Spania din acest an i-a marcat opera în l-a cunoscut pe Whistler ( ) Bracquemond l-a încurajat în arta gravurii Baudelaire, a cărui cunoștință o face acum, l-a apreciat și elogiat în a făcut primul voiaj în Anglia, unde l-a cunoscut pe Seymour Haden ( ) în a devenit membru al Societe des Aqua-fortiste și al Societe des litbographes Opera gravată a lui Legros se compune din planșe Incendiu la ferma, acuaforte, pointe s£che, X mm; semnat, dr , în creion, sub cadru: A Legros; semnat gr dr în cadru: A L ; prov : col G Oprescu; bibi : I F F , voi XIII, c ; L’incendie, n° , ; Beraldi, voi IX, c ; B Ac inv III Purtună, acuaforte, pointe seche, x mm; ; nesemnat; dr sub cadru: Imp Lemercier et Cie Paris; centru gr : LE COUP DE VENT; Prov : col G Oprescu; bibi : I F F , voi ХШ, c ; o planșă de Dl Alphonse Legros la Salonul din ; Beraldi, voi IX, c ; B Ac inv Victima trăsnetului, acuaforte, x mm; nesemnat, nedatat; prov : col G Oprescu; bibi I F F , voi XIII, c ; B Ac inv SISLEY, ALFRED, n la Paris în , m la Moret în Sisley este de origine engleză; la ani a fost trimis în Anglia pentru a face studii de economie întors în Franța a intrat în atelierul lui Gleyrc Г A expus la Saloanele din și , apoi a luat parte la expozițiile organizate de impresiomști; nrima arc loc în , următoarele în și A trebuit să ducă o luptă dură pentru existența, după războiul din care i-a ruinat familia între — a stat la Sevres, apoi la Morct-sur-Loing și la Moret în , la cererea Societe des Peintres-Graveurs, Sisley a lucrat planșe Caruta pe malurile rîului Loing, acuaforte, x mm; ; semnat gr stg jos în cadru: Sisley del et sc • centru gr : PAYSAGE; dr jos în cadru: Gazette des Beaux Arts; st III/IV ; stadiu nubl în revistă în ; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVII, с ; Bords du Loing Maluffrîului Loing, lîngâ Saint-Mammes, litografie brun, x mm; ; semnat, datat lit st ios în cadruf Sisley ; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVII, c ; reprodusa In^s/oriapictorilor impresionai de Th Duret, ; B Ac inv г тит T ATIMIN ARMAND, TEAN, BAPTISTE, n la Paris în , m la Paris in Pictor, gravor GUILLA , imnresionistilor Primele încercări de gravură în acuaforte datează din , aparind șHitograf, pr^ iernat Htografic î’n culori pentru Ambroise Vollard A făcut parte din primul grup al revoluționarilor, expunind la Salonul refuzaților în în RO xi* • • »-> Marea Mediterană A reprezentat Sena și împreiurimik°P FrafHa» aPO a ajuns pină la ocean și la petrecut cea mai mare parte a vieții ansului, Yonne, Creuse și Crozant, unde și-a ” да&к йай - BUHOT, FfiLIX, n la Valognes în m la Paris în Pictor, gravor, litograf si artist decorator acu mai intn studii literare apoi pictura cu Pils, Lecoq de Boisbaudran și Jules Noel ( ) Timp de ani a fost profesor la Colegiul Rollin După a vrut să se consacre artei industriale, creînd modele pentru ceramica și evantaie La început a litografiat titluri de romanțe pentru prieteni A gravat sub îndrumarea lui A Lalauze ( ) și Goucherel ( ) Primele planșe datează din - Ă subiecte reprezentînd moravuri din Normandia, apoi imagini din Luchon și Pirinei, iar din , a lucrat la Paris, in special pentru Cadart Revistele Illustration nonvelle și Paris â /’eaii-jorte au făcut celebre gravurile in acuaforte lucrate de Buhot Artistul a fost și ilustrator, realizînd gravuri romantice pentru Barbey d’Aurevilly și Victor Hugo Voiajul în Anglia, în , i-a stimulat imaginația; reîntors la Paris in a descoperit, alături de Goncourt și Burty, japonezismul La sfîrșitul vieții’ a încercat din nou litografia, în — Artistul a semnat Buhot, iar din Tohub Debarcarea în Anglia, acuaforte, acuatinta, ruletă, x mm; ; semnat gr , dr jos, in cadru: Felix Buhot aq f ; centru: monograma artistului, titlul stg ; gr în cadru: Debarquement en Angleterre; st : probă de artist, cu însemnări; prov : col G Oprescu; bibi : I F F , voi Ш, c ; Beraldi, voi III, c ; B Ac inv Iarnă la Paris în , acuaforte, x mm; ; semnat, datat, gr stg , jos în cadru: Felix Buhot Parisxbre ; dr jos: ă la Place Breda / Decembre; stg jos; monogramă: F B / ; dr pe însemnări: L’HIVER DE Â PARIS; stg jos: L’Art; stadiu cu însemnări; prov : col G Oprescu; bibi : I F F voi III, c ; pentru revista L’Art - ianuarie ; Beraldi, voi III, c ; B Ac inv LEPERE AUGUSTE LOUIS, n la Paris în , m la Domme în Pictor, gravor și litograf Tatăl său а ~ ( — ), unde a executat’xilogravuri de reproducere Colaborarea a continuat pină in Tn a lucrat si la Illustration, Le vue illustree,Harper'> Magazine, xilogravuri interesante, multe consti-tuin viitorul cic u -Pădurea Fontainebleau Adevăratul debut ca acuafortist l-a făcut la Expozițiauni-^/-X^concepuTdupă o plimbare prin Paris cu J/H Huysmans A lucrat peste acuaforte Clovis SSmKcE »/ "*» * ■*S* fost sculptor De la ani a intrat în atelierul gravorului englez Smeeton ( ), apoi a trecut - Perrichon ( ) In a lucrat la Le Monde illustre și Magaan СЫ, - П* «ta? Г& ? ='ta ? !S- df * R"“ *"* prov : col G °PreȘc“ ’ Bt ACt !■'Y'ndtnuClninee ( )-gravură pe lemn in tente, x mm: iulie Sena ihiminal(i, ш ЗЗО И Tour Saint-Gervais; B Ac inv v , uWicat in Le Monde Hlnstri, Matin^e ’Ju lr Mars Vue prise de la Pădure, gravură pe lemn în fibră, albastru, x mm; semnat, gr , dr , sus, cu monogramă* » т // î — •• Cî рГОХ,: coL G* °Prcscui В Ac inv /о urleteSaint-Severin văzute de la galeria catedralei Nolre Danie, acuaforte bistru pe Japon peluree, ^ x mm; către ; semnat, gr stg jos: Л Lepdre; semnat, dr , în creion, jos: A Lepere; titlul în creion pe margine; prov : col G Oprescu; bibi : Collection L C : prima HoFel Drouat> > c* ; B Ac inv / ЛШ/е rîului Amstel (Olanda), acuaforte pe hîrtie Japon; x mm; semnat și numerotat, m creion dr : A Lepdre / / ; prov : col G Oprescu; bibi : Collection L C , prima vinzare Hotel Drouot, , c ; B Ac inv ЛІ/де babă, acuaforte bistru, x mm; semnat, gr stg , sus in cadru: A Lepdre; prov : col G Oprescu: B Ac inv Pădurea Rjgonette, acuaforte; x mm; semnat gr dr jos: Л Lepdre; sub cadru, ștampilă cu monogramă: LA; prov : col G Oprescu; bibi : G B A , ; voi II, p ; B Ac inv Insula La Grenelle, litografie, x mm; semnat, lito dr jos în cadru: A LEPERE del ; semnat în creion dr sub cadru: A Lepere; dr jos în cadru: L’île de la Grenelle; prov : col G Oprescu; bibi : catalog de vînzare colecția L C , Hotel Drouot, , c ; B Ac inv Pescari, gravură pe lemn în fibră, în culori, pe hîrtie Japon; x mm; nesemnat; prov : col G Oprescu; bibi : collection L C , c , B Ac inv RAFFAELLI, JEAN, FRANCOIS, n la Paris în , m la Paris în Părinții au fost lionezi, bunicii florentini Pictor, gravor și litograf La început a dorit să devină cîntăreț, apoi s-a dedicat picturii Și-a început activitatea de gravor în — cu un portret al soției Gravurile și le-a expus rar la Saloane, a preferat expozițiile particulare: , , , , în a fost numit Cavaler al Legiunii de Onoare în Raffaelli a fondat Salon de l'eau forte en couleur, care s-a dizolvat repede Opera gravată a lui Raffaelli cuprinde piese catalogate Strîngătorul de %dren(e, pointe sdche, acuatinta, în două culori, au rdpdrage, X ; ; semnat stg , jos, în cadru: J F Raffaelli; st II/II; placa micșorată și cîteva adăugiri: o mică barieră la stingă si semnătura gravată; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVI, c ; B Ac inv / , V Zăpada în amurg, pointe sdche, x mm; ; nesemnat; st V/V; planșa taiata și publicata de Arsene Alexandre în Jean-Fran^ois Raffaelli, N Floury, ; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVI, c ; B Ac inv Un colt de stradă, pointe sdche, x mm; ; semnat stg , jos, în cadru: J F Raffaelli; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVI, c ; B Ac inv Gară la Cbamp de Mars, pointe sdche, x mm; ; semnat, gr , stg , jos in cadru: J F Raffaelli' dr jos în cadru: Imp Ch Wittmann; st III/III; publ în Ga^ette des Beau \ Arh (ian )' prov : col G Oprescu : bibi : Delteil, voi XVI, c ; B Ac inv Mica pasăre, pointe sdche, ruletă, în culori, pe hîrtie Arches, x mm; ; semnat dr , m creion: J F Raffaelli; st U/II; cu adăugirea peisajului; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XVI, c , B Ac inv COFNEUTTE NORBERT, n la Paris în / , m la Auvers-sur-Oise în Desenator pictor, Gravor si litogrk A fost elevul lui Pils la Școala de arte frumoase A început să lucreze în și a fxoLs la Salonul din A fost fondatorul unei Societăți de pictori-gravon francezi O stnnsa pne-teme l-a legat de Ch Jacque, H Gudrard, F Buhot A colaborat la revista La vie pansienne Nu se prea cunosc date despre el Vtdtrt din Anvers, pointe siche, x ; ; semnat, datat, localizat, dr , in cadru: Norberț SS «g u port d’Anvers; prov : col G Oprescu; bibi : I F F nu Beraldi, voi Vile, ; B Ac inv II MAUFRA, MAXIME, CAMILLE TOTITS sionist >„,„„ d«,™ gs ™ ;i lit^S msniului In lucrările lui se simte influenta Ini * ““v“ *nav^u ai риэишшою* gnin i Paul Sirusier, d„ „ aЙ”Л"" -“■* „пае ș еереепепШ uanie,* rahl S‘?SiS P - !? -VînP ’ ^olmandla- A ^crat în special marine, ,-au Jvu bmt catalogate acuaforte, pointe seche și verni moale, ‘ PS ?rSvPOicnT ГСо’н Х І Т:- > SelMat- datat> dr' î°s>ln cadru: Maufra «J (?), prov : col G Oprescu; B Ac inv n la Nantes in , m la Poncd in Pictor impre unul dintre micii maeștri ai postimpresio- > ani a avut atelierul in Mont-precum Raffaelli; in a vizitat Bretania care l-au făcut cunoscut • gravuri in culori și litografii ЕЕНЕЕ,™Е GUSTAVE, n la Troyes in , m la Paris in Pictor, gravor, peisagist A fost elevul lui Gervex ( ), Humbert ( ) și al lui Саггіёге ( ) Leheutre s-a îndepărtat de pictură in urma unui insucces la Salonul din Whistler i-a dezvăluit lumea gravurii, iar Auguste Delâtre l-a inițiat in tehnica ei Incepind din a creat o serie de gravuri A lucrat direct pe placă, apoi a inversat în afară de — litografii, a lucrat acuaforte și pointe s£che, și ac Podul din Gournay-S Marne, acuaforte, X mm; ; semnat: G Leheutre ( ); titlul gr , stg jos, în cadru: Le Pont de Goutnay S Marne; st IV/V; cu titlul gravat jos spre centru; publicat în Gasțette des Beaux Arts, ianuarie ; prov : col G Oprescu; bibi : Delteil, voi XII, c ; I F F , voi ХШ, c ; B Ac inv Micul ba^in de la Tuileries, acuaforte, pointe s£che, x mm; ; semnat, datat, dr , gr , jos în cadru: G Leheutre / ; centru gr : LE PETIT BASSIN DES TUILERIES /Eau-forte originale de Leheutre; stg jos: Revue de l’Art ancien et moderne; dr jos: Imp Louis Fort, Paris; st Ш/ІІІ; cu semnătura și data gravată; publicat în revistă la august ; prov : col ■ G Oprescu; bibi ; Delteil, voi XII, c ; I F F ,-voi XIII, c ; B Ac inv SIGNAC PAUL, n la Paris în , m la Paris în Pictor, acuarelist și litograf A lucrat ta spiritul impresionismului pînă în , cînd l-a întîlnit pe Seurat adoptînd teoria și stilul acestuia El a gm-alături de Bonnard, Vuillard, Roussel, Denis în s-a împrietenit cu savantul Ch Henry Цре care La sprijinit efectiv desenînd grafice pentru el, ajutîndu- a i ustrarea ucnr er;lmeior Teatrului formelor și Educarea simțului culorilor A ilustrat șl o reclama ‘ °gr /д Ъеіісгоіх la Neoimpre- Liber A devenit teoreticianul divizionismului, scriind, în , lucrarea L>e /a ueiacro z sionism - Les Andelys, litografie in culori, , x mm; semnat dr , jos,Jn creion: Si rotat în peniță n° ; st ІІІ/ПІ cu ștampila ed , datată ; B Ac inv E W , P Signac, c ; există și o pictura: Sena la Les Andelys, data RIVIERE, BENJAMIN, JEAN, PIERRE HENRI, n la Paris m S&rf A fost elevul lui E Bin ( ) A debutat ca ilustrator și aД“гп*“ ? t la Teatrul Umbrelor creat și Călătorii de A Kempis și fimile G,oudeaur A/^o ^A « ™ în ’ > t crat în special gravură pe lemn in culori, din In W re ] g de veden ale T*r-bretone în ciclul de litografii Aspecte din natura, Sa e lto ra^ A murit foarte tinăr A lucrat ?’ Bertin, Jean, Victor ( — ), pictor, peisagist, de factură clasică Clișeu pe sticla sau cliche glace sau autografie fotografică, heliotipie, heliocopie, fotocalc cristalografie Procedeul consta din acoperirea unei plăci de sticlă cu o peliculă de collodium sau un strat de cerneala de imprimerie care se lasă să se usuce Se gravează pe această placă cu acul, apoi se trag probe pe hîrtie sensibila prin expunere, ca fotograful după negativ Acest procedeu a fost inventat de Cuveher, Grandguillaume și C Dutilleux, la Arras, prin Lui Corot i-a urmat Millet Rousseau, Charles Jacque, Daubigny Michelin, Jules ( — ), pictor, gravor peisagist, merită a fi citat alături de Arhard și Appian Delaunay, Alfred, Alexandre (Delauney, — ), pictor și gravor Se cunosc de e! panșe de gravuri de ornamente și vederi ale Parisului și împrejurimilor ' Autografie, procedeu prin care se raportează pe piatră un desen în peniță sau cerneală grasă Auto-grafia fotografică se lucrează la fel precum clișeul pe sticlă Robaut, Ernest, Alfred ( — ), litograf care a consacrat studii importante și cataloagelui E De-lacroix și J В C Corot * Bouhot* Frangois ( — ), pictor și muzician A executat și pictură religioasă Pujol, Alexandre, Abel de ( — ), pictor A făcut o carieră oficială de pictor de subiecte istorice si a lucrat picturi decorative pentru edificii publice Gros, Jean, Antoine, baron ( - ), pictor A lucrat pentru Napoleon; tablourile sale, scenele de bătălie au un realism si un simț al mișcării care ne face să ne gindim la Gencault șiDelacroix II Gudrin, Pierre, Narcisse ( - ), pictor Lipsa sa de vocație ar explica raceala lucrărilor sale A fost un exemplu tipic de academist neoclasic „ w înserarea este aproape un tablou; o mare însingurare romantica es e o in p a frunzișul sînt lucrate in întregime în laviu și apoi răzuite cu gratoarul; juxtapunerea acestor doua procedee, foarte dificilă, dă aici rezultate miraculoase ii: £; л м* - * " » ад г ад»** Boissieu, Jean, Jacques de ( ), P ' animalier A figurat la Salonul din - Diebolt, Jean, Michel ч P^debutat ^Salonul din cu portrete și a continuat cu scene ( - ) Л ta • e d n“ - Л fost considerat P^^O^ut (a Salonuldin a stot aproape bjîecare anodin nirfnr dc portrete și peisaje, sernt • sticlă Cir^l df U Pla'“' aV‘nd aCeM?i ’aWMe lucrat două heliogravun pc sti • ăak «k- A in UW » — НЫош», Edmona ( - ) ■ secolului XVIII Boulard, Auguste, tatăl (? ), a rustice și gravuri ( Guîîfon’’ Lethifcre, numele adevărat Ziem, Felix ( - ), Я a stat aproape în fiecare an Tillot, Charles, Victor ( -?), P>ct Rousseau Th a Rdmond, Charles, Jean, I fXiiîlInn T Ат/*l numele Dumouchcl (Bon), ( — ), pictor portretist Langlois, Lucien, dc Ch vrevillc-Thcophilc Angc Sosthcnc ( — ), pictor de gen și de subiecte religioase Delaroche, Hippolythc, numit Paul ( — ), pictor A făcut carieră ca pictor dc scene istorice și portrete, pictură religioasă Diaz de la Pena, Narcisse ( — ), pictor, gravor Monet va lucra cu el « sur le motif» A fost prieten cu Duprd și Millet, unul din cei mai buni reprezentanți ai Școlii de la Barbizon Aligny, Claude, Fălix, Thăodor ( — ), pictor de peisaje și subiecte istorice, acuafortist Marolle, Alexandre, Louis, pictor născut la Paris în secolul XIX A fost elevul lui Paul Delaroche Bodmer, Karl ( — ), peisagist și animalier elvețian care s-a naturalizat în Franța în s-a fixat la Barbizon, unde va lucra pîna la moarte Ch Daubigny a avut la rîndul său un fiu, Karl Daubigny, ( — ) care a fost peisagist, nu lipsit de sensibilitate, lucrînd în maniera tatălui său Granet, Franțois, Marius ( — ), pictor Primele lucrări i-au inspirat împărătesei Josefina și reginei Carolina a Neapolului un angajament A pictat tablouri istorice, peisaje, vederi de arhitectură, scene din viața rustică Steinheil, Louis, Charles, Auguste, tatăl ( — ), pictor de portrete, de scene de gen, de flori, gravor și decorator, pictor sticlar A fost cumnatul lui Meissonier Geoffroy, Dechaume, Adolphe, Victor ( — ), sculptor A lucrat cu David d’Angers A fost prieten, cu Daumier, Meissonier, etc Trimolet, Louis, Joseph ( — ), gravor parizian, litograf și vignetist, prieten cu Daumier și Meissonier A murit prea tînăr pentru a se afirma Meissonier, Jean, Louis, Ernest ( — ), pictor, gravor A gravat acuaforte, dintre care Marele fumător este cea mai cunoscută A avut succes în epocă, dar nu face parte dintre gravorii cu personalitate Cogniet, Leon ( — ), pictor, istoric Toată opera sa este raportată la lucrarea Marius pe ruinele Cartaginei, cea mai importantă creație a sa - - Goncourt — este vorba de cei doi frați Edmond ( — ) și Jules ( — ) care au tost pictori și gravori, dar care au devenit cunoscuți mai ales datorită scrierilor lor despre artă Realismul operelor lor a anticipat simbolismul Meritul lor constă în principal în reînvierea gustului pentru secolul ХѴШ și arta lui și introducerea modei stampelor japoneze care a avut o influență covîrși-toare în secolul XIX t Achard, Jean ( - ), pictor A lucrat cu succes peisaje din Dauphine Gravurile sale sînt asemănătoare cu cele ale lui Ch Jacque, dar nu au strălucirea acestora Face parte din generația romanticilor , , Leleu, Alexandre, Fdlix, pictor și litograf născut în A expus pictura și gravură: scene de cabaret, interioare de biserică și liziere , , x Charles Meryon a fost fiul natural al unui medic englez și al unei balerine de la opera, care a murit ’ nebună Multă vreme critica engleză l-a atribuit școlii engleze, și datorită nuanței insulare a numelui Gieoux Jean, Francois ( - ) pictor, gravor și litograf A expus prima oară la Salonul ’ din Cu toate că pentru el a contat mai mult pictura, litografiile lui viguroase au rămas în istoria gravurii; fn special ilustrațiile de carte au marcat un moment important in istoria cărții ilustrate din secolul XIX r Procedeul Debucourt, procedeu tic obținerea unor gravuri in acuaforte in culori, prin folosirea ÎSukor planșe, cite una pentru fiecare culoare Baudair, Pierre, Antoinc ( - ), pictor și desenator Lecoo de Boisbaudran, Iloracc ( - ), pictor de portrete și subiecte religioase A rămas cunoscut ca profesor al lui Legros, l'antin-Latour, L lermittc Wbktler James Abbot, McNeil ( - ) s-a născut In S U A și a murit la Londra A început ■ ‘ m In dar s-a consacrat acestei arte abia dup» stabilirea in Europa ( ) A fost pri- •ten Pictor i«oric și de gen Pictorul С I Stăncescu i-a ЙІЙ A ■" gustul PiC" ” b“ S'"“ d' ”P'OdUC“’ P'“,M Gaucherel, Leon ( — ), pictor și gravor Smeeton, Bum, gravor pe lemn, lucrînd la Paris între — Paillard, Henri ( — ), elevul lui Smeeton, pictor și gravor A expus după Are foarte multe gravuri de reproduceri Yon, Edmond, Charles ( — ), pictor și gravor peisagist A lucrat mai mult xilogravură Perrichon, Georges și Paul, gravori pe lemn Expun din în Le Monde illustre din iulie , p — , lucrarea are titlul: fete du juilkt Ulumination de la Seine entre la Pont Solferino et le Pont au Change «Astfel ca toate lucrurile pitorești, industriile zăpezii au dispărut; poate este vina climei noastre Cronicarii, de cum primii fulgi de nea au început să cadă, enumeră iernile celebre Anul acesta, chiar zăpada anunță să ajungă pînă la primele etaje ale caselor» Rubrica Variete, articolul La neige ă Paris, semnat G Lenotre Gervex, Henri ( — ), pictor de renume A fost un moment tentat de impresionism; a fost prieten cu Renoir - • ; Humbert, Jacques, Fernand ( ), pictor decorator Carriere Eugene, ( — ), pictor și gravor Din a executat, litografii personale, pre - enii СО de sinteză ce tindea să constituie îi apărea fecund în aplicații în < nr , ian -febr ) Bin Emil, Jean- au o coloratură caldă BIBLIOGRAFIE SELECTIVA ARSÎ\NE, Alexander, Jean Franșois KaffaeHi, peintre, graveur, sculpteur, Ed H Floury, BAUDELA RE, Charles, Curiozități estetice, traducere de Rodica Lipatti, Editura Meridiane, București, BIALOSTOCKI, Jan, Problema manierismului in peisagistica din Țările de Jos, în O istorie a teoriilor despre artă, traducere Anca-Irina lonescu, Editura Meridiane, București, , p — BEGUIN, Albert, Sufletul romantic fi visul, Editura Univers, București, BR ON, Marcel, Pictura romantică, traducere și prefață de Modest Morariu, Editura Meridiane, București, CHASSE, Charles, Nabiftii fi epoca lor, traducere de Paul B Marian, Editura Meridiane, București, CLARK, Kenneth, Arta peisajului, traducere de Eugen Filotti, Editura Meridiane, București, DAM/XDIAN, Liza, Gravura flamandă, Editura Meridiane, București, DELTEIL, Loys, Mannel de l'amateiir d'estampes da XIXе et du XXе silele, Ed Dorbon-Aine, Paris, , voi I și IL DELTEIL, Loys, Lrpeintregraveur illustre, XIXе et XXе silele, voi I, II, V, VII, ХП, XIII, XVI, XX III, Paris, Chez l’Âuteur, — DORBEC, Prosper, Ь’лг/ du paysage en France, Ed H Laurens, Paris, DURÂND, Gilbert, Structuri antropologice ale imaginarului, traducere de Marcel Aderca, Editura Univers, București, FOCILLON, Henri, Maeștrii stampei, Editura Meridiane, București, FROMENTIN, Eugdne, Maeștri de odinioară, traducere și prefață de Modest Morariu, Editura Meridiane, București, , p — GOMBRICH, Ernst, Artă fi iluzie, traducere dc D Mazilu, Editura Meridiane, București, iERZBORG, Janine, Boilly, L'eau-forte de peintre au dix-neuvilme silele La Societe des Aqua-tortistes, Ed I^once Laget, Paris, , voi I, II HUYGHE, Ren , Sens et destin de Part, Paris, Ed Flammarion, , voi II KORNFELD, E W si P A Wick, Catalogat raisonni de l'Oeuvre grave et litographie de Paul Signac, Ed Kornfeld ct Klipstein, Berna, LARAN, Jean, L’estampe, Ed Presscs Univcrsitaires dc France, Paris, , voi I, IL MELOT, Michcl, Les gravures des impressionnistes, Ed Arts et Mchiers Graphiques, Paris, l J HOTE, Andr , Tratat despre peisaj fi figură, traducere de Dumitru Dancu, Editura Meridiane, Bucu- rești, PAULHAN, Fr , Llesthltiqne du paysage, Felix Alean, Paris, Fbl PLEȘU, Andrei, Pitoresc fi melancolie, Editura Univers, București, b ROGER-MARX, Claude, La gravare originale an XIXе silele, Paris, ROGER-MARX, Claude, Lr paysage franșais de Corot ă nos jours un le dialogue de ГЬотте et du ciel, Parts ROGER-MARX, Claude, IXeavre gravi de I dillard, Monte ( ario, ROUSSEAU, Jean, Jacques, Confesiuni, traducere de Pericle Martincscu, Editura pentru literatură, București, VENTURI, Lionello, Istoria criticii de artă, traducere de Constanța Tănăsescu, Editura Univers, București, VAN GELDER, Dirk, Bresdin, Dessin et gravare, Editura Dossier graphiques du chene, VAN TIEGHEM, Philippe, Marile doctrine literare în Franța, traducere de Alexandru George, Editura Univers, București, , \\TOJCIECHOWSI<I, Aleksander, Arta peisajului, traducere de Anca Irina lonescu, Editura Meridiane, București, ire du Fonde Franțais apres , editat de Bibliothâque Naționale redige par Ldon Adhămar, Jacques Letheve, Franțaise Gardey Fran^aise Gardey 